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le chatxorka, l'oeuf aifue. Dieu bLors, le pére 6ama,
la mére maiika, le fils cuus, le frére 6pars, la soeur
cecrpa ;I'dme ayma, 'ésprit 7yxs , la santé 3apasse, la
chambre cras, oaan, 'enfant abre, le gargon momye,
la fille momnye, le roi uaps, la reine napuua; le jour
Aenb, la nuit nomp, le matin yrpo, le midi niaznb , le
soir seyeps, l'ancre yepumio.

La semaine mnesbaa, I'abécédaire Oyxsaps, la
grammaire rpammarnka, la chanson nbcns, le louange
xBaaa, le papier kuura, le crayon kapangaun, I'élour—
dissement saraymasanbe, la prononciation npomnsso-
ciaabes “I'abolition yunmoxasanse, I'engloutissement
norasmanse, linsurrection Boscranie, la révolution
Oynrs, la resurrection Bockpecenie.

§ 8) Uspsuenua (erA3u) H HPEAAOKEHIA.

Dieu est hon.—Eors e 206ps.

Mes parents sont bons.—Mon poanrean ex a06pu.
Mon frere este juste.—Moii Gpars e cnpaseAanss.
Ses soeurs sont aimables. Cectpu-thmy c& 06nubR.
La lune est claire.—Mbcaus-15 e scens.

Cet arbre est grand.—Tyii axpso e roabmo.

Cet enfant ets aimable.—Tyfi abre e o6nubHo.

Le cheval ets utile.—Koub-15 e noaesens.



